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* Anvand en gummi-hammare
« Platlisten bor bli nagot bojd for battre passform
* Spannblecksfastena ska alltid sitta kvar pa bilen.

GB/US

* Use a rubber mallet.

* The steel moulding becomes slightly curved for a better fit.

* The tensioning tab fasteners should always remain on the car.
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 Einen Gummihammer benutzen.

« Die Blechleiste wird etwas verbogen und bietet dadurch bessere Pas-
sung.

 Die Halteklammer-Befestigungen verbleiben am Fahrzeug.
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« Utiliser un maillet en caoutchouc.

* La moulure plastique doit étre Iégérement cintrée pour mieux s’adapter.
* Les fixations des pattes de serrage rester a demeure sur la voiture.
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* Gebruik een rubber hamer.

*Voor een betere pasvorm zal de plaatijzeren lijst enigszins verbuigen.
» De spanklembevestigingen moeten altijd op de auto blijven zitten.
FIN

* Kayta kumivasaraa.

* Levylista taipuu jonkin verran, jotta sovitus olisi parempi.

« Kiinnityslevyjen on tarkoitus olla aina paikoillaan autossa.
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* Usar un mazo de caucho.

* La moldura de chapa queda algo doblada, adaptandose mejor a la forma.
« Las fijaciones de placa de sujecion deberan permanecer siempre en el
automovil.
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* D Pouzivejte jen gumové kladivo.

* Plechova lista se trochu ohne, cimz se ziska lepsi prizpusobeni.

« Uchyty zajistované pomoci pridrznych poutek zustavaji na vozidle.
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* Uzyj gumowego miotka.

 Dla lepszego dopasowania stalowe ksztattki sg lekko zakrzywione.

* Stalowe ksztattki pozostajg zamontowane na samochodzie na state.
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